STARZEC Z GOR JURY

Stuchowisko



OSOBY:

CLAUDE-FRANCOIS-ADRIEN DE LEZAY-MARNESIA — wlasciciel
ziemski, agronom, pisarz

MARIE-CLAUDINE DE LEZAY-MARNESIA - jego zona
JOACHIM CERUTTI - przyjaciel domu, byly jezuita, preceptor
krélewski, dziennikarz z zamilowania

JEAN JACOB - starzec

MARIANNA - jego cérka

PLEBAN

LUDWIK XVI

DAMA DWORU

DWORZANIN

HRABIA MIRABEAU

DEPUTOWANI

Opowiedziana tu historia wydarzyta sie w latach 1788-1790.
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SCENA

Salon w wiejskiej posiadtosci. Z letniej przechadzki powracajg matzon-
kowie Lezay-Marnésia wraz ze swym gosciem, Joachimem Ceruttim.

CERUTTI
Co za wspanialy gérski klimat! Zy¢ i nie umiera¢... Moze uda mi sie
kiedy$ odlozy¢ na skromny zamek w okolicy takiej jak ta.

LEZAY-MARNESIA
Czyzby$ zaczynal gardzi¢ goscina swoich przyjaciét?

CERUTTI

Ale skadze znowu! Chciatem wam tylko zapewni¢ mozliwos¢ rewizyty.
P6l roku u was, potem wy — p6l roku u mnie, moze tez gdzies tutaj,
w gérach Jury.

MME LEZAY-MARNESIA
A Paryz? Zapomnial pan o Paryzu!

CERUTTI
Paryz? A na céz nam Paryz! Tam sie nic ciekawego nie dzieje. To zu-
pelna glusza.

MME LEZAY-MARNESIA

Tak pan tylko méwi, a odwiedza nas raz na dwa lata. Juz zdazylam
pozapomina¢ anegdoty, ktére przywidzl nam pan ostatnim razem z tej
swojej gluszy.
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do meza
Pamietasz, méj drogi, te o zrecznym kacie?

LEZAY-MARNESIA
Nie, chyba mnie zupelnie omineta.

MME LEZAY-MARNESIA
Musisz ja uslyszec. Caly salon za§miewal sie do lez.

do Ceruttiego
Opowie ja pan mojemu mezowi, prosze.

CERUTTI
Pani proéba jest dla mnie rozkazem. Tylko nie wiem, czy pamietam
jeszcze wszystkie szczegodly.

LEZAY-MARNESIA
Jesli jest to, jak rozumiem, opowie$¢ o egzekucji, lepiej by bylo nawet,
aby$ nam niektérych szczegdtow oszczedzil.

MME LEZAY-MARNESIA
Alez nie! Prosze opowiadac¢ wszystko po kolei.

CERUTTI

Wedle pani rozkazu. We Francji sztuka katowska osiagneta swoje wyzyny
za panowania naszego dobrego krdla Henryka IV. Dziwne? Wcale nie.
Pod rzadami tyrana, gdy glowy spadaja jedna po drugiej, sztuka zada-
wania $mierci traci swoja finezje. Natomiast gdy kto$ przygotowuje sie
do swego dzieta przez dlugie lata, zazwyczaj osiaga w swojej dziedzinie
prawdziwe mistrzostwo. Tak byto i tym razem. Pewien arystokrata zostal
skazany na §ciecie. Przed egzekucja poprosit kata, aby uderzyl mieczem
w chwili, gdy da mu sygnat reka. Tak wiec, zgodnie z zapowiedzig,
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gdy glowa spoczywata juz wygodnie na pieniku, skazaniec uniést reke
w oczekiwaniu ciosu. A tu nic. Unidst ja drugi raz, myslac, ze mistrz
nie zauwazyl. Dalej nic. ,Na co czekasz?” — zapytal juz wyraznie po-
irytowany. Na to kat odpart spokojnie: ,Juz po wszystkim. Prosze sie
tylko otrzasnac”.

MME LEZAY-MARNESIA
Nieprawdopodobne!

CERUTTI
Ale prawdziwe. Przynajmniej o tyle, o ile prawdziwe sa wszystkie aneg-
doty. A prawdziwe sa dopoéty, dopoki sie je powtarza.

LEZAY-MARNESIA
Dtlugo sie juz jej powtarzaé nie bedzie. Podobno coraz wiecej zwolen-
nikéw ma zniesienie kary $mierci.

CERUTTI
Tak, ludzko$¢ wyraznie tagodnieje. Mamy przywilej zy¢ w szczesliwych
czasach. Jednego tylko trzeba bedzie zalowac.

MME LEZAY-MARNESIA
Czego?

CERUTTI
Ze nastepne pokolenie nie zrozumie juz pani ulubionej anegdoty.

LEZAY-MARNESIA
To niewielka strata. Powiedz lepiej, co nowego w Paryzu.

CERUTTI
No ¢6z, biorgc pod uwage bezdenna pustke naszego skarbu... zaczyna
sie przebakiwac o zwotaniu Stanéw Generalnych.
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LEZAY-MARNESIA
Co ty powiesz!

CERUTTI

Jesli naprawde tym razem dojda do skutku, to chyba jednak zostane
w Paryzu. Zreszta z tym zamkiem zartowalem od poczatku. Z pensyjki
krélewskiego preceptora nie da si¢ odlozy¢ na zaden zamek. Chyba ze
na zamki na lodzie.

MME LEZAY-MARNESIA
Lody! Na $mier¢ bym zapomniata. PrzyszliSmy tu przeciez na podwie-
czorek. Katarzyno, sorbety!

Wchodzi stuzgca z tacg, stychac diwiek rozstawianego szkia.

CERUTTI
zajadajgc sie
Cudowne przy dzisiejszym storicu. I podobno zapewniaja dtugowiecznosé.

MME LEZAY-MARNESIA
Naprawde?

CERUTTI

Slyszatem o pewnej ksigznej, ktéra aby przedluzy¢ swa mtodos¢, jadta
wylacznie sorbety. Stala si¢ od tego tak zimna, Ze po kolei opuscili ja
wszyscy jej kochankowie. A na koniec sama umarla ze zgryzoty. Lepiej
nie dozy¢ starosci.

MME LEZAY-MARNESIA
Co tez pan méwi!

LEZAY-MARNESIA
A pamietasz, kochanie, tego wiesniaka z Montfleur, ktérego odwiedzi-
liSmy pare lat temu? Wiesz, ze on wciaz jeszcze zyje?
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MME LEZAY-MARNESIA
Nadzwyczajne! Joachimie, niech pan sprébuje zgadnad, ile lat ma pewien
chlop w dobrach naszego sasiada.

CERUTTI
Moze sto... dwa.

MME LEZAY-MARNESIA
C6z za wstrzemiezliwo$¢! No, dalej.

CERUTTI
Sto piec.

MME LEZAY-MARNESIA
Brak panu zylki hazardzisty.

CERUTTI
Sto osiem.

MME LEZAY-MARNESIA
Nie, nie, nie!

CERUTTI
z nadziejg
Sto pietnascie?

LEZAY-MARNESIA

Nie mecz go. Nasz przyjaciel to cztowiek o§wiecony, nauczyt sie uzywac
rozumu. Dlatego tez typuje zgodnie z tym, co mu rozum i ludzkie do-
$wiadczenie nakazuja. A tutaj ani jedno, ani drugie nie ma nic do gadania.
Wspomniany wiesniak rozpoczat bowiem sto dwudziesty rok zycia.

CERUTTI

Nadzwyczajne! Francuski Matuzalem. A to dopiero odkrycie. Ma-
cie w okolicy taki skarb i ani sfowem o tym nie wspominacie, nawet
przyjaciotom.
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MME LEZAY-MARNESIA
Ten skarb, jak wino, jest z kazdym rokiem cenniejszy.

CERUTTI
Doprawdy, niebywate. Bardzo chciatbym to zobaczy¢.

LEZAY-MARNESIA

Moge cie zawiez¢ do Montfleur. Ale nie obiecuj sobie zbyt wiele. Wiek
zrobil swoje. Nie widzialem go kilka lat, a juz wtedy prawie nie chodzit.
Wygrzewa sie tylko calymi dniami na storicu. Dobrze, ze chociaz opieke
ma. Coérka jego jest jakos nadzwyczajnie mloda — ledwie po czterdzie-
stce. Z drugiego malzenstwa. Swoja mloda zone zreszta tez przezyt.
Podobnie jak trzynascioro dzieci z pierwszego zwiazku. Dodajmy do
tego kilka pokolen sgsiadéw...

CERUTTI
Kilku krélow.

LEZAY-MARNESIA
A to najbardziej godne podziwu. Ostatnio tatwiej przezy¢ wlasne wnuki
niz swojego krdla.

CERUTTI

I to sie na razie nie zmieni, bo mitosciwy nasz pan, Ludwik XVI, cieszy
sie doskonalym zdrowiem. Nasz starzec musialby doczeka¢ polowy
dziewietnastego wieku.

LEZAY-MARNESIA
Kto wie, moze Tam zapomniano juz o nim na zawsze.

CERUTTI
Jak w ludowej basni. Ale czy to na pewno prawda?
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LEZAY-MARNESIA
Absolutna. Sasiad sprawdzal w ksiegach parafialnych. Rok
urodzenia — 1669.

MME LEZAY-MARNESIA
Wtedy budowano Wersal! Ilez on musi pamietac!

LEZAY-MARNESIA
Jakie$ sto pietnascie zniw i tylez sianokoséw. Nie zdziwitbym sie, gdyby
nigdy w Zyciu nie styszal o Wersalu.

CERUTTI
Chetnie bym go o to zapytat.

LEZAY-MARNESIA
Wiec postanowione. Jutro jedziemy do Montfleur.
SCENA I
Skwarne potudnie na wsi. Stychac bzyczenie uganiajgcych sie much.
MARIANNA
ugniatajgc cos tluczkiem w misce
Dobrze wam, tatulu?

Nadchodzg Lezay-Marnésia i Cerutti.

LEZAY-MARNESIA
To ta chata.

Sciszajgc glos

O, i jest nasz Matuzalem. Chyba $pi.
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CERUTTI
Nie, oczy ma otwarte. C6z za zjawisko! Nie dalbym mu z wygladu wiecej
niz... sto dziesie¢.

LEZAY-MARNESIA
Upieralbym sig, ze jednak drzemie. W tym wieku powieki moga sie juz
nie taczy¢. Zreszta nie zauwazyl nas.

CERUTTI
Przekonajmy sie.

Podchodzi do starca.

Niech bedzie pochwalony Ten, ktéry w swej faskawos$ci obdarowat was
tak hojnie latami. Przychodzimy pokloni¢ sie najstarszemu Francuzowi,
a ktéz wie, czy aby i nie najstarszemu obywatelowi $wiata. I pokfoni¢
sie chcemy takze jego cnotom, albowiem musialy by¢ liczne, skoro Pan
tak bardzo dni jego przediuzyl.

LEZAY-MARNESIA

Cicho badz, stary jezuito. Nie masz pojecia, jak sie rozmawia z chlop-
stwem. Wystraszytes go tylko. Widzisz, mowe mu odebrato od tej
twojej perory.

do starca

Jak sie macie, dziadku? Pamietacie mnie jeszcze? Jestem sgsiadem wasze-
go pana, bytem u was pare lat temu. Nie pamietacie? Przyprowadzitlem
tutaj kogos, kto chce wam powinszowaé waszego pieknego wieku. Ten
pan jest ciekaw, co robiliscie, stowem, jak wam sie udalo...

Wchodzi Marianna, ucierajgc nadal cos w misce.

MARIANNA
Gluchy jak pien. Jasnie panowie sobie tylko jezyk strzepia.
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LEZAY-MARNESIA
To wy jestescie jego cdrka? Kiedy bylem tu pig¢ lat temu, slyszal jeszcze
catkiem dobrze. A czy méwi?

MARIANNA
A czego sie jasnie panowie chca od niego dowiedziec¢?

CERUTTI
Czy rzeczywiscie, czy istotnie dobit az tak sedziwego wieku...

MARIANNA
krzyczy prosto do ucha ojca
No, tatulu, czy to prawda, ze macie sto dwadziescia lat?

JEAN JACOB
usmiecha sie
A, powiadaja.

MARIANNA

Co ma nie moéwi¢. Zawsze moéwi. Jak chcee jesé, pi¢ albo co jeszcze.
Ale tak bez powodu, to juz mu sie nie chce. Zdazyt wszystko, co miat
waznego, powiedziec.

do Ceruttiego
A pan to z daleka?

CERUTTI
Z Paryza.

MARIANNA

A, to z daleka. Bo tu czasem przyjezdzaja z sasiednich wiosek, zeby ojca
zobaczy¢. Jakby bylo i na co patrzeé. Kiedys tylko, ale to juz bedzie ze
dwadziescia lat, kto$ wazny przyjechat, od samego ministra, i przywiézt
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list, ze skoro ojciec skonczyt sto lat, to mu sie pensja od kréla nalezy.
Bo to niby zastuzony. A i zastuzony, bo tyle klesk glodu, co pod tymi
krélami przez te sto lat przezyl, to chocby i drugie sto lat te pensyjke
bral, to mu i nie wynagrodza. Ale co tam panom do tego. Panowie maja
swoje, paniskie sprawy. My ich nie ciekawi, to i co panom do naszych.
Prawda, tatulu?

LEZAY-MARNESIA
Chodz, Joachimie, nie bedziemy przeszkadzaé¢ naszym dobrym wie-
$niakom. Ostancie z Bogiem.

MARIANNA
powracajgc do przerwanej pracy
Z Panem Bogiem.

CERUTTI
pod nosem
Nadzwyczajne...

SCENA Il

Letnie popotudnie na wsi. Marianna ustawia przed chatqg balie i zabiera
sie do prania, podspiewujgc cos pod nosem. Nadchodzi Pleban.

PLEBAN
Pochwalony.

MARIANNA
Na wieki wiekéw. Diugo ksiedza czekalam.

PLEBAN
Duza parafia. O kazdej z dwustu duszyczek trzeba pamigtaé. Wtasnie
wracam od kowala. Miéd ma wyborny w tym roku.
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MARIANNA
To te pisma.

PLEBAN
Z Paryza? A, od brata. Koperta taka grubasna, chyba za te wszystkie
lata niepisania.

otwiera koperte

A nie, liscik jest krotki, reszta to wycinki z gazet. Duzo tego. Porady
gospodarskie, czy co?

szelesci kartkami
No nie, na Swietego Dionizego! Moja cérko, twdj ojciec jest stawny!

MARIANNA
Stawny? A za co?

PLEBAN

Postuchaj tylko tego: ,W naszych dzikich jeszcze gérach spotka¢ mozna
niezwykle okazy rodzaju ludzkiego. Oto na przyktad w zapadlej wiosce
Montfleur w pasmie Jury Zyje sobie zapomniany przez $mier¢ dostoj-
ny starzec Jean Jacob. Ma sto dwadziescia lat, ale wyglada najwyzej
na osiemdziesigt. W wieku lat stu pietnastu byl jeszcze pierwszym
zniwiarzem we wsi. Gdy miat lat sto dwa, ozenit si¢ z mtoda chlopka,
z ktérego to zwigzku narodzilo sie wiele dzieci, ktérym winszowac
nalezy tak sprawnego rodzica”..

MARIANNA
A bo to i prawda?! Od dwudziestu lat na faweczce ino siedzi i na pola
patrzy. Taki z niego pierwszy zniwiarz.
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PLEBAN

Albo w innej gazecie: ,Dwa lata temu wynik! spér w okolicy o miedze
graniczng. Zwrécono sie wiec do Jeana Jacoba, jako do tego, ktory
najwiecej w zyciu widzial i najwiecej pamieta. Ten poszed!, obejrzal
pole i kazal kopa¢ w pewnym miejscu. I oto pod fopatami zdumionych
chlopow ukazal si¢ kamien graniczny, ktéry stal tutaj od niepamiet-
nych czaséw, ale od lat stu pokryty byt darnina. Tylko Jean Jacob mégt
wiedziec¢ o jego istnieniu”.

MARIANNA
Czasem nawet mojego imienia nie pamieta. Toz to wszystko zelgane...

PLEBAN

Upiekszone tylko, upiekszone, cérko. Pismo Swiete tez czasem postuguje
sie takimi zmyslonymi opowiesciami, aby tym celniej odda¢ prawde.
Jeszcze nam co$ do przeczytania zostalo. List od twojego brata.
»Kochana siostro moja! Dawniej napisalbym ci «niech bedzie pochwalo-
ny», ale tak sie juz teraz nie pisze. Jak juz pewnie wiesz, mamy rewolucje.
Nie bede ci ttumaczyl, co to znaczy, bo i tak nie zrozumiesz, a niedtugo
sama zobaczysz. Koniec konicéw wszyscy méwia o wolnosci, o prawach
czlowieka i 0 naszym ojcu. Zgromadzenie Narodowe (to taki nowy
krdl, ale potezniejszy od starego, bo ma tysiac gléw) chce pokloni¢ sie
tacie. A stary krdl, ten, co ma tylko jedna glowe, tez nie chce by¢ gorszy
i zaprasza tatke do Wersalu. Wynajalem juz wieksze mieszkanie, zeby
ojcu wygodniej bylo, z oknami na Luwr, coby sobie popatrzyt. Wez
pierwsza bryke do Lyonu, stamtad juz bedzie prosto. W Paryzu daj
fiakrowi kartke z adresem — tu kazden jeden czytac¢ umie. Ja niedlugo
jade z moim panem do Bordeaux, tak ze sama bedziesz musiata ojca
do Wersalu zawiez¢. Ale tu kazdy ci powie, gdzie Wersal. Tam teraz
wszyscy jezdza, bo tysiac kréléw tam siedzi i mysli, jak to zrobi¢, zeby
wszystkim bylo dobrze. To i pewnie o nas pomysli. Nie zwldcz z przy-
jazdem. Niech cie Nar6d ma w swojej opiece. Brat”.

I co ty na to, cérko?
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MARIANNA
Szaleju sie chyba najadt. Co ja bede truchlo ojca po $wiecie wtoczy¢?!

PLEBAN

po namysle, powaznie

Jako twojemu duszpasterzowi wypada mi powiedzie¢ ci kilka stow.
Rozwaz dobrze swoja decyzje, cérko. Czy myslisz, ze Stworca przywykt
trwonic¢ swoje faski? Nie sadzisz chyba, ze dajac twemu ojcu tak wiele
lat szczesliwego zycia, uczynit to bez zadnej przyczyny, przez jaka$
rozrzutno$¢ czy niepojety kaprys? Z zycia twojego ojca, z zycia jego
bogobojnego, bo wierzg, Ze takim bylo, ma plyna¢ dla nas nauka. Ale ,,dla
nas” — nie znaczy tylko dla mieszkanicéw Montfleur. ,Dla nas” znaczy
dla catego $wiata. Szczegdlnie w naszych niespokojnych, bezboznych
czasach trzeba pokazac ludziom co$ trwalego, przedstawi¢ cztowieka,
ktéry dzieki swemu skromnemu i uczciwemu zyciu przetrwat wszystkie
dziejowe burze i na ktérym spelnily sie obietnice Pana. Nie wolno ci,
cérko, ukrywac swiatta pod korcem. Bég w twoim ojcu glosi przestanie
i tym przeslaniem trzeba podzieli¢ sie z cala Francja.

MARIANNA

Ksiadz méwi jak na kazaniu. A ja wiem, ze ojciec przyrost juz do tej
tawki jak stara huba, i do tych pdl, i tej czeresni, co sie ugina od szpakéw
kazdego lata. Jak go ktade wieczorem, to jeszcze w jego oczach jakby
tany widze, tak daleko gdzie$ patrzy. Jak tym oczom zabra¢ nasze niebo,
jak ptucom zabrac nasze powietrze jurajskie? Toz to uschnie...

PLEBAN

O! Jest jeszcze co$ na drugiej stronie. Postuchaj, co twdj brat pisze:
»Minister obiecal, ze jak tatko przybedzie do Wersalu, to mu krél da
pensje trzy razy wyzsza. A i Zgromadzenie pewnie groszem sypnie”.

MARIANNA

Trzy razy wyzsza? Matko Swieta! Toz to bedzie szeséset ludwikéw
rocznie! Chalupe nowa mozna postawic albo trzy krowy dokupic. A jak
zemrze w podrézy?
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Nie zemrze. Bég dal mu misje i Bg mu ja pomoze wypelnic.

MARIANNA
Slyszysz, tatulu: jedziemy do Paryza.

glosniej

Jedziemy do Paryza!
Stychac bzyczenie pszczot.
Widzi ksiadz, nie styszy.

PLEBAN
Moze to i lepiej. Jest jak znak nieSwiadomy swoich senséw.

SCENA IV
Salon w Wersalu.

DAMA DWORU
Slyszal pan, metryka jest sfalszowana. Podobno urodzit si¢ trzydziesci
lat wezesniej. Oczywiscie, Ko$cidt zatail ten fakt z wiadomych wzgledow.

DWORZANIN
Nadzwyczajne! Mialby wiec sto piecdziesiat lat? Ale z jakich to ,wia-
domych wzgledéw”?

DAMA DWORU

Ten przypadek stawia pod znakiem zapytania cate dotychczasowe na-
uczanie Kosciofa. Grzech pierworodny, Odkupienie. Na c6z Odkupienie,
jesli Natura sama zwyciezyta §mierc¢?
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DWORZANIN

Rzeczywiscie. Nadzwyczajne. To by tylko potwierdzalo opinie, ktéra
usltyszalem od pewnej osoby z najwyzszych kregéw. Powiedziata mi
ona — ale powtarzam to pani w zaufaniu — ze Starzec z gor Jury jest
nie$lubnym synem Kondeusza Wielkiego! W takim razie Kondeusz
poczal go jeszcze przed slubem z siostrzenica kardynata Richelieu...

DAMA DWORU
Cyt... Slysze, ze zbliza sie Ludwik.

DWORZANIN
To nie Krol Storice na szczescie. Nie trzeba wstawac nim wzejdzie.

Wchodzi Ludwik XVI.

LUDWIK XVI

Przepraszam najmocniej za spdZnienie. Zatrzymano mnie w Zgro-
madzeniu. Rewolucja zrobita ze mnie kréla niepunktualnego. A gdzie
nasz gos$¢?

DWORZANIN
Czeka obok.

LUDWIK XVI
Czeka? Proscie go czym predzej.

Marianna wprowadza ojca.

MARIANNA
Ukton sie, tato.

LUDWIK XVI

Nie, nie, to nie ty, dostojny starcze, powiniene$ mi sklada¢ ukltony. To
mnie, twojemu krélowi, godzi sie poklonic¢. Witam w tobie poddanego
moich praojcéw i poprzednikéw na tronie Francji: Ludwika Wielkiego
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i Ludwika XV, mojego dziada. Witam w tobie symbol sit witalnych
tego najpiekniejszego z krdlestw. Dowdd na trwalosc i ciaglosc naszej
prawowitej monarchii. Ty jeste$ jej zywym odbiciem, albowiem wielcy
krélowie maja wielkich poddanych. I dodam jeszcze co$ bardzo osobi-
stego: chciatbym objac¢ kogo$, kto pamieta szczesliwe czasy zwyciestw
Ludwika Wielkiego, mego prapradziada i budowy Wersalu, mojego
domu. A pani to pewnie jego prawnuczka?

MARIANNA
Jestem jego corka.

LUDWIK XVI

A tak, czytalem pani list. Podwyzszenie pensji? Alez oczywiscie. Taka
staro$¢ powinna optywac¢ w dostatki. Dorzuce jeszcze do tego trzysta
ludwikoéw z prywatnej szkatuly.

Stychac brzek monet.

SCENAV
Zgromadzenie Narodowe.

DEPUTOWANY
Glos zabierze deputowany Mirabeau.

MIRABEAU

Dzis$ jest jeden z najwiekszych dni naszej rewolucji. Byly juz moze dni
wazniejsze, bardziej brzemienne w skutki. Byly moze dni wznioslejsze,
gdy lud natchniony szturmowal kamienne twierdze przesztosci. Ale
nie bylo jeszcze dnia, w ktérym sama Natura wskazataby nam cel na-
szego wielkiego zrywu. Ten dzien nastal dzisiaj. Dzien obfitujacy nie
w broczace krwia wydarzenia, lecz w czyste symbole. Zapamietajcie
go. Oto za chwile ujrzycie przed soba zywy symbol francuskiego ludu,
ludu wyzwolonego.
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Wchodzi Jean Jacob. Deputowani wstajg i klaszczag.

Ten oto czlowiek, prosty wieéniak, Jean Jacob, urodzit si¢ w roku 1669,
pod panowaniem Ludwika XIV, jednego z najwiekszych ciemiezcdw,
jakich znaja dzieje ludzkosci. Swoje kajdany Jean Jacob nosit godnie
przez lat sto dwadziescia. I przynidst je nam dzisiaj, ale ztamane, ze-
rwane jednym gestem suwerennego ludu. Jeanie Jacobie, witamy cie na
wolnej ziemi, posréd zgromadzenia wolnych ludzi.

brawa

Sto dwadziescia lat zginate$ kark w poddanstwie, na twoich plecach
wypisana jest historia ucisku. To dla ciebie lud zburzy! Bastylie. Na od-
glos walacych sie gruzéw, jak medrcy ze Wschodu za blaskiem gwiazdy,
tak ty za $wiatlem wschodzacej jutrzenki Wolnosci udates sie¢ w droge
do Paryza.

brawa

Przybytes tu, by ukaza¢ nam, jak zywotny moze by¢ lud Francji, jak
wielkie drzemia w nim sily. Pytam was: czy ktérykolwiek z arystokratow
moze poszczycic sie takim wiekiem? Ale nie tylko to chcesz nam dzi$
powiedzie¢. Deputowani! Przedstawiciele suwerennego narodu! Oto
macie dzi$ przed soba czlowieka, ktéry pamieta, jak budowano Wersal.
Wersal — te twierdze pychy, zbytku i bezprawia. Fundamenty tej budowy
scalone zostaly przez pot i krew ludu, ktéry wkrétce potem umierad
musial z glodu lub zywi¢ sie trawg jak bydleta. Ty, Jeanie Jacobie, pamie-
tasz dobrze te czasy. Przemdéw w imieniu dawnych pokolen. Opowiedz
o przesztych cierpieniach ludu. Jeanie Jacobie! Rewolucja cie stucha.

MARIANNA
cicho

On nie mowi.

Rozlega si¢ szmer deputowanych.
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MARIANNA
glosniej
Nie powiedzial ani stowa, odkad jestesmy w Paryzu.

MIRABEAU
Nie on pierwszy oniemial na widok tego, czego dokonala rewolucja. To
nic. Symbol méwi sam za siebie.

DEPUTOWANY

Proponuje, aby Zgromadzenie oglosito dobrowolna kolekte na rzecz
tego dzielnego starca. Nalezy sie mu godna starosc¢ po tylu latach niewoli
i nedzy. Ja pierwszy deklaruje piecdziesiat liwréw.

DEPUTOWANI
Zgoda! Popieramy!

Stychac brzek monet.

SCENA VI

Pokoj w paryskiej kamienicy. Do pokoju wchodzg Marianna i Dama
Dworu.

MARIANNA
Prosze, niech pani wejdzie.

Marianna odsuwa kotare toza i wygtasza wyuczong lekcje.

Moj ojciec odpoczywa teraz po ciezkim dniu. Ale ma jeszcze wiele sit.
W wieku stu pietnastu lat byl pierwszym zniwiarzem we wsi. Kiedy
mial sto dwa lata, ozenit si¢ z mtoda chtopka i miat troje dzieci. Ma tez
niezwykla pamie¢. Dwa lata temu w naszej okolicy wynikl spér o mie-
dze graniczna. Zwrécono sie wiec do Jeana Jacoba jako do tego, ktéry
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najwiecej w zyciu widzial i najwiecej pamieta. Ten poszed!, obejrzat
pole i kazal kopa¢ w pewnym miejscu. I oto pod fopatami zdumionych
chlopow ukazat sie kamien graniczny, ktory stal tutaj od niepamiet-
nych czasé6w, ale od lat stu pokryty byt darnina. Tylko Jean Jacob mégt
wiedzie¢ o jego istnieniu.

DAMA DWORU
Chciatabym o co$ zapyta¢. Moze powiem wprost. Czy to prawda, ze
Jean Jacob jest synem Kondeusza Wielkiego?

MARIANNA
Tak, prawda. Jezeli tak pisza, znaczy, ze prawda.

DAMA DWORU
Nie, mdwia tylko. Ile si¢ nalezy za wizyte?

MARIANNA
Dwanascie frankéw. A tutaj ma pani portret ojca, prawdziwy miedzio-
kryt, wykonany z natury — dwadziescia frankéw.

Dama Dworu odlicza pospiesznie nalezng kwote i wychodzi. Wchodzi
Cerutti.

CERUTTI

Moje uszanowanie. Przeczytalem w gazecie anons: ,Starzec z gér Jury —
wizyty codziennie od jedenastej do zmroku” i adres. Pozwolilem wiec
sobie ztozy¢ pani wizyte.

MARIANNA

Wizyta — dwanascie frankow... M6j ojciec odpoczywa teraz po cigzkim
dniu. Ale ma jeszcze wiele sil. W wieku stu pietnastu lat byl pierwszym
zniwiarzem we wsi. Kiedy mial sto dwa lata, ozenil si¢ z mtoda chlopka
i mial troje dzieci. Ma tez niezwykla pamie¢. Dwa lata temu w naszej
okolicy...
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CERUTTI

Prosze sobie nie zadawad trudu. Znam doskonale te opowies¢. To ja ja
wymyslilem. Nie poznata mnie pani? Nazywam si¢ Joachim Cerutti.
Odwiedzitem pani wioske zesztego lata.

MARIANNA
Pponuro
A, to pan. Diabli pana wtedy nastali.

CERUTTI

Raczej ciekawosc¢. Ale i ona pono¢ wiedzie do piekla. Tym razem jednak
przysyla mnie kto inny. Przychodze tutaj jako czlonek Zgromadzenia
Narodowego, za wiedza i z upowaznienia samego hrabiego Mirabeau.
Moja misje popiera zreszta wielu deputowanych-patriotéw. Sltyszala pani
zapewne, ze w rocznice zdobycia Bastylii na Polu Marsowym odbedzie
sie wielkie $wieto Federacji. Ma ono symbolizowa¢ jedno$¢ Francji,
powszechna zgode, przymierze zawarte miedzy krélem a Narodem
wreszcie. Bedzie wiec, jak sama pani widzi, obfitowa¢ w znaczenia
i symbole. Pozostaje tylko pytanie, ktdra ze stron zdota zgromadzi¢ ich
wiecej. Kazdy jest wigec na wage zlota. Styszatem z dobrze poinformo-
wanych Zrédel, ze jeden z krélewskich ministréow chciatby postuzy¢ sie
pani ojcem. Przebakiwal juz nawet o jakim$ honorarium, niezbyt zreszta
pokaznym. Ministrowie zawsze okradali spoteczenstwo. Teraz prébuja
wykra$¢ mu symbol. Nie mozemy im na to pozwoli¢. Hrabia Mirabeau
obiecuje z wlasnej kiesy dac trzy razy tyle, co minister. Ojciec nie bedzie
musial nic méwi¢, wystarczy, ze ucatuje tréjkolorowa kokarde. Czy
zgadza sie pani na takie warunki?

MARIANNA
Czlowieku, czy ty nie widzisz, ze on umiera?

CERUTTI

lekko zbity z tropu

Moze to tylko chwilowy kryzys? Od lat nie mial si¢ najlepiej, miedzy
nami méwigc. Skad wiec ta pewnos$¢?
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MARIANNA

Widze to w jego oczach. Kiedy$ odbijal sie w nich caly $§wiat: niebo
ipola... A teraz sa puste, zupelnie puste... Po co tu przyszedtes? Wiele
razy przeklinalam cie w myslach. Gdyby nie ty, on umieratby na swojej
taweczce pod starg czere$nia, z oczami pelnymi skoszonej trawy i ston-
ca, ktérego z tych okien nigdy nie wida¢, bo ten wielki i brzydki Luwr
je zaslania. To przez ciebie umiera w tym potwornym miescie. To ty
sprzedates mojego ojca obcym ludziom.

CERUTTI
A co ty teraz robisz innego?

MARIANNA
ze wstydem
Prébuje uzbiera¢ na nasz powré6t do domu.

CERUTTI

Brak wam pieniedzy? O ile mi wiadomo, krél wyplacit wam pensje za rok
z gory. A iw Zgromadzeniu Narodowym przeprowadzono kolekte. Sam
wrzucitem kilka frankéw. Wasz ojciec nie mogl przeciez tyle przejesc.

MARIANNA

Brat miat diugi. Duze dlugi. Sptacit je i zaraz potem znowu wyjechat.
Méwil, ze musi. A utrzymanie w Paryzu bardzo duzo kosztuje. Ten
pokdj w kamienicy, co wynajmujemy, i miastowe ubrania i chleb tu
drogi... Na wsi mogliby$émy za ten pieniadz przezy¢ ze sto lat. Ale tu,
w tych niby to paryskich ogrodach, nawet kapusty nie sieja. Wszystko
kup, a ceny z kazdym dniem wyzsze, bo to niby rewolucja. No i nie ma
jak od tego wszystkiego uciec...

CERUTTI
Moéglbym da¢ wam pieniadze na powré6t. W konicu to dzieki artykutom
o twoim ojcu zyskalem pewien rozglos. A to teraz bardzo procentuje.
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MARIANNA
Nie wezme ani grosza. Od kazdego, ale nie od pana. Niech pan juz idzie.
Niech pan mu cho¢ umrze¢ pozwoli w spokoju.

CERUTTI

Jak pani chce. Jeszcze jedno stowo. Beze mnie Jean Jacob bylby tylko
bezuzytecznym truchlem. Ja nadatem jego zyciu sens. Ale tego juz pani
nie zrozumie. Zegnam.

SCENA VII

Salon w posiadtosci markiza Lezay-Marnésia. Matzonkowie przerzu-
cajg papiery.

MME LEZAY-MARNESIA
Jestes pewien, ze przyjezdza dzisiaj?

LEZAY-MARNESIA
A czego mozna by¢ teraz pewnym.

MME LEZAY-MARNESIA
Ostatni raz byl u nas zesztego lata. Pisal co$ wiecej w tym liscie?

LEZAY-MARNESIA
Nie. Ale stycha¢ o nim ostatnio sporo. Zostal wielkim rewolucjonista,
prawa reka Mirabeau. Pisze mu przemdwienia.

MME LEZAY-MARNESIA
Kto by sie tego spodziewal. Bozyszcze dawnych salonéw. Jak te czasy
zmieniaja ludzi.

LEZAY-MARNESIA
Nie, Joachim Cerutti sie nie zmienia. On sie tylko przystosowuje.
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MME LEZAY-MARNEZIA
Kochanie, zobacz, co znalaztam. Pierwszy list mitosny, jaki do mnie
napisates.

LEZAY-MARNESIA
Widzisz, to dlatego sekretarzyk ocalat.

Podchodzi do zony i catuje jg. W tym momencie wchodzi Cerutti.

CERUTTI
Przepraszam, ze tak nie w pore. Nie bylo nikogo, kto mégtby mnie
zaanonsowac.

LEZAY-MARNESIA
Stuzby trudno sie teraz dowota¢. Mamy przeciez wolnos¢ i prawa czto-

wieka. Ciesze sig, ze znéw cie widzimy. &
Nastepuje powitanie. oY

=
CERUTTI )

Te wszystkie kufry i pakunki... Czyzbyscie wyjezdzali?

LEZAY-MARNESIA
Tak, jutro rano.

CERUTTI

Wiec jednak przybylem nie w pore. Powiedzcie mi, co tutaj sie dzialo?
Cata klatka schodowa jakby osmolona, niektére meble nadpalone.
Mieliscie tu pozar?

LEZAY-MARNESIA
Nie, to tylko ,oczyszczajacy ogien rewolucji” Tak to chyba nazywacie
w Paryzu?
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MME LEZAY-MARNESIA

Napadla na nas ktéras z tych band podpalajacych dwory. Wotali, ze
zniesiono feudalizm i ze wszystkich arystokratow trzeba w zwiazku
z tym powiesi¢. Potem podlozyli ogieri. Wyobraza pan sobie, co mu-
sieliSmy przezy¢.

LEZAY-MARNESIA
Szukali naszych dawnych przywilejéw i nadan. A ze zaden z nich nie
umial czytaé, wiec niszczyli wszystko jak popadnie.

MME LEZAY-MARNESIA

Nie wiem, co by sie z nami stato, gdyby nie nasi chtopi. Przyszli z widta-
mi i wytlumaczyli ,rewolucjonistom’, ze ich pariistwo nigdy nie uciskali
ludu. Na szczescie dali sie przekonac i ugasili ogien. Ale na odchodnym
zabrali pare cennych pamiatek.

CERUTTI
Naprawde bardzo mi przykro.

LEZAY-MARNESIA
Przepraszam, nie chcieli$émy rani¢ twojej rewolucyjnej duszy. Powiedz
lepiej, jak tobie sie zyje?

CERUTTI

No c6z, ja tez spalam sie w ogniu rewolucji. Jak wiecie, przylaczylem
sie do tych, ktérzy pchaja koto Historii naprzéd. Ale kosztuje mnie to
tez niemalo. Praca dzien i noc. Bez chwili wytchnienia. Zaczyna mi
juz brakowac sit. Myslalem, ze odzyskam je tutaj: u starych przyjaciot,
w tym cichym, swojskim i bezpiecznym zakatku.

LEZAY-MARNESIA
Szukasz $wiata, ktéry sam zburzyle$. Tego $wiata juz nie ma. A my
wyjezdzamy jutro.
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MME LEZAY-MARNESIA
Do Ameryki.

LEZAY-MARNESIA
Widze, ze masz teczke pelna najnowszych gazet. Jeste$ szybszy od
naszej prenumeraty.

MME LEZAY-MARNESIA
Moéj maz uzaleznil sie ostatnio od gazet.

LEZAY-MARNESIA
Lepiej wiedzie¢ z gory, kto i dlaczego przyjdzie podpali¢ twoj zamek.

szelest gazety
Zawsze zaczynam od wiadomosci drobnych. Tam czai sie diabet historii.
czyta

»Dzi$ wieczorem w Cité-Variétés «Zburzenie Bastylii» w czterech odsto-
nach. Trzy dni temu w paryskim kosciele Swietego Eustachego odbyt sie
pogrzeb najstarszego obywatela Francji. Starzec z Montfleur, o ktérym
pisaliSmy wiele zeszlej jesieni, dozy¢ zdolat lat stu dwudziestu jeden.
Zalowa¢ nalezy jedynie, ze tak niewielu zegnato go wspétobywateli, dla
ktoérych jego zycie mogloby by¢ cennym przyktadem”..

MME LEZAY-MARNESIA

Montfleur? Tak nazywa sie wioska, ktéra do niedawna byta w posia-
daniu naszego sasiada. Czyzby chodzilo o tego staruszka? Ale c6z on
by robit w Paryzu?

CERUTTI

Madame, w przeciwienistwie do swego meza, nie czytuje pani chyba
prasy. O tym staruszku pisano jeszcze przed rewolucja, ale dopiero ona
wyniosla go na pierwsze strony gazet.
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MME LEZAY-MARNESIA
Naprawde? A ¢6z mozna bylo o nim ciekawego napisa¢?

CERUTTI

W artykutach na jego temat bylo wiele wyolbrzymiern, delikatnie méwiac.
Ale w koncu czy ludziom rzeczywiscie potrzebna jest prawda? Zwlaszcza
ze jest ona czesto tak oschla, jak w przypadku tego wiesniaka, o ktérym
nie da si¢ powiedzie¢ nic ponad to, ze dozy! lat stu dwudziestu jeden.

LEZAY-MARNESIA
A moze warto po tym zdaniu postawié¢ kropke?

CERUTTI
Wtedy Jean Jacob zostalby pochowany w Montfleur. A tak zyskat stawe,
powszechny podziw, pieniadze... Czy to malo?

MME LEZAY-MARNESIA
Kazdy chcialby dozy¢ takiej starosci.

CERUTTI

A to jeszcze nie wszystko! Krél i Zgromadzenie Narodowe po prostu
wyrywali go sobie z rak. Bo przez niego przemawiata historia. A kazdy
chciatl uslysze¢ co$ innego.

LEZAY-MARNESIA
Tylko jego trup nie byl nikomu potrzebny.

CERUTTI
Wiec i my nie zajmujmy sie nim dluzej.

MME LEZAY-MARNESIA
Jak pan to powiedzial? ,Anegdoty prawdziwe sa dopoéty, dopdki sie je

powtarza”.

Stychac jej perlisty, oddalajgcy sie smiech. Muzyka.
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